Megjelenik a lap Temesva-
rott minden kedden.
Elofizetési dij akir helyben,
akdr postai szétkiildéssel :
Egész évee . . . . 6 fi pp.
Fel évre 3 ft. pp.
A helybeli eldfizetdk a lap haz-
hozhorddsaért rendelést tehetnek
a lap kiadé hivataldban.
Szerkesztdi iroda: belvaros,
bécsi utca 69. szam, elsd emelet.
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A tudomény, anyagi érdekek és szépirodalom kizlonye.

19. szam.

Eldfizethetni helyben a szer-
kesztdségnél, vagy a helybeli konyv-~
kereskedésekben ; vidéken min-
den cs. kir. postahivatalndl a szer-
kesztdséghez utasitandé bérmentes
levelekben.

Hirdetések minden kézhasznalat-
ban 1évd nyelven folvétetnek. A
beigtatisért minden harom hasabos
egyes sorért 4 p. krajedrnyi dij sza-
mitatik.

Kiadé hivatal: belvaros, ke-
gyesrendiek utcaja 89. szam Heil
Adolf konyvvonalozdintézetében.

Kedd,

A Kkrassomegyei banyavidék.*)
L

A foldmivelésen és azzal szoros kapcsolathan 1évo
ipardgakon kivil a Bénsdgban népgazddszati tenkintet-
ben legfontosabb a bdnyamivelés, mely Krasso
megyében és a romdn végvidékben rég ota iizetik. E
két banyavidék kozil a krassomegyei, melynek kozép-
pontja Oravicabdnya, mind terjedelmét, mind terményei
sokasdga, értéke és soknemiiségére nézve az elsd. Az
anyagi érdekek s tudomdny egyedili kozlonye Bansdg-
ban ezért kotelességének tartja, a banyavidéket tisztelt
olvasoival torténelmi, foldtani és szorosan banyaszati
vézolatokban megismertetni.

A két elso keresztény szazadban a Caesarok ural-

kodtak az akkor ismert népek és orszdgok nagyobb
része felett, s igy Dacia is romai tartominy volt. A
romai legidk tanydi, nem kiilonben a romai gyarmatok
osszekottetésben allottak egymdssal erdsen épiilt utak
dltal, melyek hosszasdga pontosan fel volt mérve, A
Peutinger-féle tabelldk ezen utakat foldképi alakban
tiintetik elonkbe, azonban minden az irdnyra valé te-
kintet nélkiill, mert a delejti a Caesarok kordban is-
meretlen volt. Ezen eltorzitott foldképekbol mégis lat—
haté, hogy Krassé megye déli részében léteztek a romai
hényagyarmatok Caput bubali, Centumputea és Bersovia ;
és valoban most is észrevesziink romai romokat Mol-
dovabénya, Greovatz és Zsidovin mellett, ugy hogy
tekintetbe véve e két utébbi helyiségek Oravica és
Boksdnhoz valo szomszédsagat, azon gyarmatok banyészi
jellemérdl kételkedni annal kevésbé lehet, minthogy ro-
mai banyaldmpdk, olvasztészerek és emlékkovek felta—
laldsa dltal bebizonyult, hogy a romaiak e vidékien nem-
csak mint hodilok, hanem egyszersmind mint ipariizok
szerepeltek. A Boksan melletti patak mai napig fentartja
Bersovia nevét.

A magyar kirdlyok uralkodasa, sot a mésfélszaza—
dos torok iga alatt is a bdnyaiizlet nem sziint meg e-
gészen. Ezt noha torténelmi irdink nem emlitik, bizonyitja

*) Ezen cikksorozatot Magyarorszdg legérdemesb és legjobb

hirli bénydszainak egyike irja. IPigyelmeztetjiik tiszt. ol- |

vaséinkat egyardnt torténeti, valamint nemzetgazddszati
tartalméra, mely sok uj adatot hoz. (Szerk.)

Elsé évi folyam.

azon korilmény, hogy a Bansdg visszafoglalisa utdn a
mult szdzad elején a banydk royid ido alatt nagy ki-
terjedést nyertek, mi nem torténhetett volna, ha mér az—
elott feltirt és csak wjitast igénylé banydk nem léteznek.

A paszarovici békekotés altal (1748 julius 21.) a
fényes Porta kénytelen vala visszaadni a temesi Ban-
sagot, Szerbiat és Oldhorszdg nyugati részét. E vissza-
foglalt tartomédnyok elsé kormdnyzdja grof Mercy d’Ar-
genteau mindjart legnagyobb figyelmet forditott a banya-
szatra. Még a békekotési évben a bédnyaiizlet megindult
Oravicdn, 1720-ban Majdanpek vidékén Szerbidban,
1722-ben Dogndcskdn, 1726-ban Cserneszticzan Szer—
biaban és 1728-ban Moldovan; 1720-ban létesiilt a
boksani és 1734-ben a lunkanyi vasgyar. A kormanyzé

| minden. banyatelepet terjedelmes erdokben részesitett,

banyamunkdsokat hozatott Tyrolbol, hol akkor a régdta
viragzé banyaiizlet hanyatldsnak indult, s oda utasitotta
a koriilfekvé falvakat, hogy kézi munkdval, fuvarral s
a dézsma-gabondval mozditsék elo a bdnyamivelést.
Ezen ugy nevezett cameralis assistentia végett a kincs-
tari és banyakincstari hivatalok kozt folytonos vita ural-
kodott, melyet csak a banydk és korilfekvo uradalmak
a banyaigazgatésag alatti egyesitése (1780—1783 és
1847 ota) képes volt megsziintetni.

A mult szdzad negyedik évtizedében (1734—1736)
a kincstar a banydkat és olvaszddkat ingyen engedie
oda a bényahelyek tehetdsb lakosainak, kik ezentul
bényapolgdrok (Waldbiirger) nevé alatt fordulnak eld.
Egyedil a fémek bevaltdsit és pedig mérsékelt dron
magdnak tartotta fen a kinestar, a fémbevaltdsi haszon-
bul fedezvén az oravicai fohivatal és a banyahivatalok
koltségeit, mely hivatalok Oravican, Moldovin, Dog-
ndcskdn, Boksdnban, Lunkdnyban, Csernesztican és
Majdanpekben léteztek. E két banyahelység mar akkor
binyavédros cimével élt, Minden bdnyaviroshban a
helybeli bényahivatal, egynehdny banyapolgdr, kozonsé-
ges banyatirs és bdnyamunkds hozzd jérultéval egy-
szersmind a vadrosi eloljarésagot képezte, és polgdri s
bénya-itéldszék gyanant is mikodott, az oravicai bdnya-
fohivatal a felebbviteli birdésdgot kezelvén. A bormérési
- husvdgdsi és malomjog a vidrosok és tarsulatok felse-
géllésére szintén ingyen adattak at, ésa kincstdri assis-
|-tentia tovabbra is meglon igérve. ‘A banyidk ¢és kohdk
a bdnyatarsulatok tulajdonavd viltak ugyan, de az igaz~
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gatas részben, és a feliigyelés teljesen a kinestdri hi-
vataloknak jogdban és tisztében &llt. Ellenben a kines—
tar az izletre szitkséges koltségel, a mennyire a tar-
sulatok azok fedezésére képtelenek lennének, eldlege-
zésére kotelezte magdt. Ezek és mas kevéshé fontos
intézmények képezik az ugynevezett Neflzer-féle rend-
szert, mely 1736-ban keletkezett, és alapvongsaiban az
utolsé id6kig, bdr csonkulva, fennmaradt. Mert sem a
stirtin kovetkez0 rendszeres intézvények — ugynevezelt
systemdk — melyeket Hehengarten (1740) b. Kempf
(1754) gr. Stampfer (1760) és b. Reichenstein (1802)
legfels6bb megbizashol kibocsdtottak, sem a torok ha-
borik (1738 és 1788) sem az alkotmény viéltozdsa,
melyet a Bansdg Magyarorszégbai bekebleztetése oko-
zott, sem Josef csdszdr reformjai, sem a megyei be-
folyds az els6 Neffzer-féle systeménak eredeti typuszit
nem birtdk egészen megtorni.

A hdbori melynek a nandorfejérvari békekotés
(1739 sept. 18-4an) véget vetett, vészteljes volt a ban-
sagi banyészatra nézve. A béanyavirosok feldulattak, s
emelkedésitk hoszu idore gétoltatott meg. Majdanpek és
Csernesztica Szerbidval egyiitt torok hatalom ald ke-
riilt. ‘A tobbiek kozil egyelore csak Oravica, Dogndcska
és Boksan tamadtak fel hamvabdl. A lunkényi vasgyar
helyre allitdsit a kormdny megkezdeite ugyan (1745)
de négy évvel késobben végképen felhagyott vele, mig
80 év utan a ruszkabdnyai tarsulat itt egy nagy olvasz-
tot épitett. Moldova hatdrdban sokdig mi sem tortént;
helyette azonban Szdszkin keletkeztek uj banydk oly
tetemes érctermeléssel, hogy mdr 1748-ban egy kohé
épitése sziikségessé valt. -

Uj lendiiletet nyert a banyaiizlet a dogndcskai Si-
mon-Judas nemit tomsckalaku telér folfedezése dltal,

‘mely negyven év alatt (1740 —1783) hdrom millio

forint értékii réz— és eziisttermeléssel nemesak ezen
banya részvényeseit gazdagitd meg, hanem OJket mds
véllalatokra is buzditd, s mdsoknak o6sztonil szolgalt.™)
A szdszkai banydk termelése lassabban ugyan de mégis
novekedett, és Moldovan is uj bdnydk keletkeztek. A
vastermelést pedig a kormény tetemesen novelte a hok—
sdni vasgydr nagyobbitdsa (1771) és a resicai vas-
gydr alapitisa dltal (1779).

A bényaiizlet ezen fejlodése mellett a sziikséges
erbk és anyagok hidnyzani kezdeltek. A kinestari sege—
delmezés a legszorosabb meghagydsok dacdra sikertelen
maradt a killonvalt igazgatis kovetkeztében. Végtére a
kormény az oravicai, bokséani és verseci uradalmakat
(tobb mint 80 falut) alarendelte ugyan a banyaigazgaté-
sdgnak, de ezen mind a bénydszatra mind az uradal-
makra nézve iidvos egyesités csak hdarom évig tartott.
A binya-igazgatésdg tehdt kénytelen volt, Stajerhonbol
favdgo esaladokat meghivni s megtelepiteni. Igy kelet-
kezelt Stajerlak az oravicai (1773) Ferenclak és Karls-
dorf a resicai és moldovai hatdrokban (1793). G.

(Folytatas kovetkezik.)

#) Ma a Simon Judas egykor oly gazdag telér mir csak tor-
téneti nevezetességgel bir. Jovedelmezése kozel semmi.
(Szerk.)
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Kinisy Pal
(Folytatis. )

Egy biine volt az ifju Janosnak, nagy és nehéz
biin: az, hogy anyja nem volt Mdtydsnak térvényes
hitvese. A zdszlés urak megeskiidtek, dtadtdk Jéanosnak
a kirdly haldla utdn a korondt, az orszdg kincseil, és a
kirdlyi vdrakat. — Alig hunyta le szemeit a nagy ki-
rily: egyszerre négy kérdje tdmadt a megdrvult trén-
nak.....

Aranyidok kovetkeztek a fourakra.. Hunyadi Jénost
elhagytdk parthivei; a vetélkedok kozt Zdpolya 16n birs,
s Zdpolya nem itélt Jinos részére! Hunyadi Jénost el-
hagytdk hivei; a zsoldjaban wvolt fekete sereg, tehat

ugyanazon fekete sereg, és ugyanazon Kinisy Pal, és

ugyanazon Béthory Istvan, kiknek dicsosége Matyaséval

' volt egybeforrva, a Horvathonba menekiild Jénos her-

ceg utdn eredve, aSdrvize mellett megtamadak az iizott
kirdlyfit, s mit az apjarél maradt 6rokébdl magaval vitt,
préddra bocsdtdk, hiveit pedig leclték; a Corvin csaldd
és hiveinek birtokait pedig magok kozolt megosztik;
igy téple meg onmagal a magyar!

Es Hunyadi Janos nem fogott fegyvert a haza el-
len, hanem meghdédolt a megvalasztott kirdlynak, és a
korondzdsi iinnepélyen & vitte elotte a koronat barsony
vankoson.. Mennyi tanulsdg rdank utédokra nézve csak
e par széban!

Igy sikamlott meg Kinisy Pil, igy verte meg an-
nak fidt is, kinek dics6iilt szelleme tiszta fényben ra-
gyogott folotte. Kinisy Uldszlo részére allott, s maradt
visszahivhatlanul. '

A bekovetkezett zavaroknak és partoskodasoknak
ez volt egyik oka. Ldssuk a masikat.

Mdtyds tin még le nem hunyta jol szemeit, tdn
még konnyeztek a kirdlyné pilldi: mér a konnyeken &t
is azt nézte, ki fog jovendd férje lenni? bér ki leendene
1s az, annak Magyarorszig kiralydnak kellend lennie.
Innen konnyen képzelheto, miért volt legyen Beatrix
annyira ellene, hogy Mdtyas fia Jdnos ne iiljon a ma-
gyar frénra. .

Beatrix is szerenecsétlen lon. Csaléddsai utin di-
hongve hagyd el Magyarorszdgot; nem lon  kirdlyné
tobbé; az amittatasok utan iszonyu porokbe keveredeit,
s minden magdn vagyonat csak fodozésére koltotte, Na—
polyban csalada megbukott, s 6 — a leghatalmasabb
kirdly ozvegye, kinek egykor millick hédoltak, elfeledve
halt meg Ischia szigetén, nyomor és szegénységben!...

II. Ulaszlé megkorondztatolt Fejérvérott 1490-ben,
s Kinisy azon orszdignagyok kozl foglalt helyet, kik a
folkent kirdly elott az orszag kincseit hordozik. Kinisy
a meztelen kardot emelte a kirdly elott. A tronkovete-
10k egyike Miksa ugyanazon évben nevezetes elohalo-
dasokat ton -az orszdgban. Veszprém ¢és Fejérvdr hatal-
maba eselt, s vérmes reményeivel médr Budit fenye-
geite. :
Buda védelmére a legtapaszialiabb hadvezetok Ki-
nisy és Bathory hivattak fol. Rovid id6 alatt Buda oly



allapotba téreték, mely Miksanak minden uigyekezését ké-
pes lon meghiusitani,

Most meg Alberttel, testvérével gyiilt meg a ki-
ralynak baja, ki mar a felsd vidéken Kassit is ostrom
ala vevé. A kirdlynak minden hive jelentékeny csapa-
tot allitott ki. Az orszignagyok mindannyian fegyvere-
sek kidllitasarol foglalkoztak ; maga Kinisy is 100 pz’m-
célos, és 200 konnyii lovast vitt ki a sikra. S igy t6n
mindegyike, ki Ulaszlénak hive vala, ki hazdjat e sok
ellentdl megszabaditva ohajtd latni. —

Kinisyt viselt dolgainak emléke, nyert diadalai, s
rendiilhetlen batorsdga példabeszéddé, mellozhetlen egyéni-
séggé tevék. Ha vezetd vagy hadverdre volt szukség,
elsé helyen Kinisynk emlitteték. Egyébirant ha o vala-
kinek szavét adta, volt legyen az kirdly vagy kozpol-
gdr, annak hive is maradt emberiil. Innen l6n, hogy a
kirdly tdntoritlan bizalommal viselteték irdnta.

Miutdn Alberttel tisztdba 16n hozva a dolog a ki-
raly megmeg Miksa ellen forditd harcosait, hogy Fejér-
vart mieldbb kiszabaditsa ellene kormei k6zul Kinisy ez
idében, hogy az Als6 Magyarorszdgban fejét még most
sem ha]lo magyarokat hddolatra birja, mindig nehéz
harcokkal foglalkozott. Most miutdn azoknak nagy részét
meglorte, tobben pedig a kényszer koriilményeknek on-
kényt is meghédoltak a kiralyt6l ama parancsot vevé:
hogy Fejérvar ald siessen, s azt az ellenségtol mielGbb
visszafoglalni iparkodjék. Kinisynél a megbizds mindig
szent volt.

Rogton utnak indul, elsébb megtori Lorine despo-
tit, s a kirdlynak hiiséget esket vele, aztan Kis-Hor-
vathot tdmadja meg, s ezt is, elpusztitvan vagyonait,
engedelmességre birja. Innét a péesi puspok — Zsig—
mond — ellen indul, de mert benne nem lelt ellensze-
gilore, orommel tudatta a dolgot kirdlyaval. Mindezek
utan egész haddval utra kelt, Varsonyt hatalméba ejtette,
s egyenest Fejérvarnak tartott,

It ismét mint szokta, ugy végezte munkéjat; mdr
tdvozasdnak hire is gromre gyulasztd az ozmant; most
minél tavolabb volt, minél bokrosabb foglalkozdsokba
keveredék, minél hosszadalmasabbnak latszott munkdja:
annal jobban késziilt, anndl biztosabb sikerre szamitott
a torok.

A sikert magok a korulmenyek is segiteni latszot-
tak. Csak egyet mondok.

Jo szelid jambor lélek volt a vilasztott eraly, ki
nem vélelt soha senkinek; engedett mindenkit cselekedni
tetszése szerint; odaadta a mit kértek tole, s akdrmit
mondtak neki, azt felelte ra: j6l van. A mily hatal-
mas volt elolle az orszdg, oly nyomori lett alatta.

. (Folytatas kovetkezik.)

Levelezések.

A Rajnamellékrdl. A ki a Rajnan &szszel utazik,
vigyazzon hogy szdmitdséban meg ne csalatkozzék; mert
itt a kod nagyon honos; kodos idében pedig a rajnai
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| gbzosok, a sok fordulatok, zdtonyok és sziklak, miatt,
melyekkel az alsé Rajna tele van, meg nem indulnak.
Igy tortént velem is, hogy 7 ora helyett csak 10 ora
tajban indultam, a diisseldorf-kolni tarsasag gyorshajojan.
' Hanem azutdn anndl szebben kiderillt, és én a leggyo-
nyoribb 6szi nap melancholicus fényénel jértam meg
ezen regényes vidéket, melyhez annyi emlék, oly ne-
vezetes események csatolvak. Csak hamar elhacryluk
Biebrichet, a nassaui herceg nyari kastélyaval, Erbachot,
Marcobrunnent Johannisberget, Riidesheimot, boraikrol
és vidékok szépségérél nevezetes helyeket, és Bingen
élénk kereskedéssel biré varoskdndl bementiink a szik—
las Bingerlochba. Jobbra maradt Ehrenfels véromladék;
kozépen a Rajna hulldmiban M#usethurm, hova a monda
szerint Hatto piispok, az egerek iildozése elél menekiilt;
balra Rheinstein, melyet mostani birtokosa a porosz her-
ceg, kijavitott és lakhatova tett; tovabba Reichenstein,
Sooneck, Heimburg, Fiirstenberg s. t. festbileg szép ro-
mok. Bacharach, a hajdani Ara Bachi és a Pfalz; va-
16di szigetvir, mely egyenesen a Rajna vizébdl emel-
kedik ki. Errdl azt tartja a hagyomdny, hogy a pfalzi
grofnéknek itt kelleit bevérniok lebetegedésoket, ha ma-
gokat érdekes allapothan érezék. Ama biibdjos norél
emlékezetes szikla, Lurlei, ki szerelmi dalaival a hajo-
kazékat oda csalogatta; mig végre maga is elszédilvén,
a folyéba rohant, és orokre eltlint, Valamivel alibb, a
jobb parton, Sternberg és Liebenstein, egymas mellett
fekvd, és masként testvéreknek is, — Die Briider, —
nevezett romok; mert egykori birtokosaik, ardjokért
véres harcra keltek, melyben az egyik testvér elesett.
Még alabb a bal parton, a rajnai vidék fo disze, viraga,
korondja, Stolzenfels, a porosz kirdlynak régi stilben
épitett, de ujabb izlés szerint dtalakitott nyari varlaka.
En azt igen tudom becsillni, ha valaki a régiek emlé-
kei irint kegyelettel viseltetik ; ellenben nagyon rosz
jelnek tartom az 6sidék maradvanyainak elhanyagolasat.
Stolzenfelstdl alig egy oranyira fekszik Coblenz, mege-
rOsitett varos, és vele szemkozt Ehrenbreitstein sz1kla—
véar. Azutdn érjiik Rheinecket, Bethmann, Hollweg birto—
kat, hol a régi az ujjal igen szépen pérosult; és ismét
jobbrél, Argenfelst Weiterholt gréfok kastélydt; balrél
a hajdani Rigomagust, Remagent, sz. Apollinaris templo~
mdval, melyet gr. Fiirstenberg, Zwirner kolni épitész
altal, 1838-ban épittetett és 1852 befejezett. Ugyanazon
az oldalon fekszik, Schillernek Ritter v. Toggenburg
cimii balladdjanak ismeretes Rolandseck, és a szigeten
Nonnenwerth, apdcakolostor; festdi szépségii helyek.
Végre Drachenfels, sziklavar, égbe meredd romjaival;
hol a népmonda szerint, a hés Siegfried a sirkinyt a~-
gyonsﬁjtotta Az utolso erdekes pont: érdekes még az—
ért is, mert a kolni dom épitéséhez a legrégiebb anya-
got ennek kdbanyai szolgiltattdk. Most stutigarti, mint a
drachenfelsinél tartésabb homokkdébd! épitenek. Ezentil
a vidék mindinkabb kitagul és veszt szépségébil; mig
végre Bonnon alil a mi Dundnk prézai parijaihoz ha-
sonlit.

Kilenc ¢rai,  élvezetdis hajézds utéan, Kolnben va-
1¢k, az ubiusok 4ltal alapitoit és a romaiaktdl Colonia




Agrippindnak nevezett, most élénk kereskedéssel bird,
és mintegy 100,000 lakost szamldlé vérosban. Mds
napra halaszivdn az egyes nevezelességek megtekinte-
sét, bejartam a szitk és rendetlen, és éppen azért biidos
és piszkos utcékat. Alig tuddm magammal elhitetni, hogy
ugyanazon vérosban vagyok, melynek vildghiri vize
annyi piszok lemosdsara haszndltatik; és taldn kétel-
kedtem volna hollétemen, ha minden utcaszogleten Jean
Marie Farina nevével nem taldlkozom. De ezen sziik
utcakban nagy raktérak, valogatott kelmékkel dicsekvd
boltok, és drigasdgok vagynak osszehalmozva, Jelesebb
épilleteihez tartozik a Giirzenich, mdsként Kaufhaus,
melynek boltjai kereskedelmi célokra, tdgas termei hang-
versenyek-, kidllitisok- és mds nyilvdnos osszejovete-
lekre szolgdlnak; és a régi vdroshdz. Ennek észeri,
kormos, de tiszteletremélté falaiban, wj folirdsok régi
dolgokra emlékeztetnek. A varoshdz homlokzatin van az
igazsdg istenndje mérleggel kezében; alabb egy rémai
harcos, a mint az oroszlénynyal viaskodik. A folirasok
harom oldalrl ekként kovetkeznek :

M. Vipsanio. L. F. Agrippae.
Qui. Octavii. Imp. Aug. Gener. Eius in Pontif. ac Trib. Pot.
Imperioque.
Collega. Factus. et Successor. ab Eo. Delectus.
Senatum. Populumque. Ubiorum.

Trans. Fl. Rhenun. In. Hanc. Citeriorem. Ripam. Traduxit.
- Urbemq. Hane.
Auspicato. He. Opportunissimo. A Primis. Fundamentis. Loco.

Condidit. Moenibusq. Firmissimis. Cinxit. Atq. Variis.
Publicis. Operibus. Et Illustribus. Monimentis.
Ornavit. Coss. S.P. Q. Agrippinensis. Post.
Tot. Saecula. Fundatori. Suo. Grati.

A misik pedig:

Fl. Val. Constantino. Max. Aug. P. F.
Quod. Ad. Immortalem Imp. R. Gloriam. Ac Limitis. Summam.
Utilitatem.
Et Ornatum. Factu Difficilem. Lapideum. Pontem. In. Per-
; petuum.
Exercitui. Cum Liberet. Adversus. Francos. Ne. In. Galliam.
Transirent. Traducendo. Ipse. Heic. Utramque. Rheni.
: Ripam.
Agrippinensem. Quippe. Francicamq. Conjungendo.
Muniens. Imposito. Quasi. Flumini.
In. Hostes. Jugo. Construxerit.
Es ismét:
C. Julio. Caes. ;
Quod. Ubiorum Principes. Senatum. Civitatemq. Eor. Trans.
Rhenanam. Amplam. Atq. Florentem. A Finitima. Suevorum.

Gente.
Longe. Maxima. Germanorumq. Omnium. Bellicosissima.
Iniuriis.
Bellis. Et. Obsidione. Pressam. In. Amicitiam. Fidemq.

S.P. Q. R
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Receperit. Et. Exercitu. Romano. Per. Geminatos. Pontes. Sub-
licios. A. Se.
Perquam. Celeriter. Confectos. Ex. Treveris. Trans. Rhenum.
’ In. Ubios.
C. Pompeio. Et. M. Crasso. Coss. Traducto. Liberarit.
Senatus. Populusq. Elbior.
Végre:
C. Octavii.” Caes. Imp. P. P. Augusti.
: Aeternae. Memoriae.
Ob. Principes. Senatum. Populumq. Ubior. Eius. Auspiciis.

Ex. Vetere. Transrhenana. Sede. In. Hane. Citeriorem.
Rheni. Ripam. Per.
M. Agrippam.
Generum. Orbe. Terra. Marique. Feliciter. Pacato. Tra-
ductos.

Senatus. Populusq. Ubior.

Ezeken kivil, az erkély harmadik oldaldn, van még
két folirds; az egyik: Imp. Caes. F. L. Justiniano, P.F.
Aug. ki a varost torvény konyvének rendeleteivel és
szamos kivéltsdgokkal megajindékozta; a masik: Imp.
Caes. Maximiliano. Austrio, ki a vdrost régi jogaiban

megerositette.
(Folytatjuk.)

Pesti levelek Pesty Frigyeshez.

Pest, october 28-dn 1858. 1. A napokban szomord
latvany tantja valék N. Sallén, hol e ho 6-dn 150 héaz
égvén le, a legborzasztébb pusztitdis nyomai tintek min-
denfelé szemeimbe. A tiiz Kis Salléban iitott ki, egy
gyermek gyufavali jatszdsa dltal, és néhdny o6ra alatt
levolt égve a katholikus egyhdz fedele (a harangok el-
olvadtak), plebania iskola, tisztartéi, szdmtartéi lak, s
az egész vdroshol csak az ugynevezett reformatus rész
maradt fel, mely taval égett le.

De valamint szomoruan hatott redm ezen borzaszté
latvdny, ugy szivem mélyébol orvendtem a folott, hogy
a leégett épilletek 5—6 kivételével biztositva voltak, s
igy ha nem is tokéletes, de még is részletes
kdrmentésitést kaptak tulajdonosaik.

Mondém részletes kdrpétlist s nehogy valaki
ezt ugy magyardzza, mintha a biztosité tirsasagok ré-
szérdl torténnének levondsok (a mit kozbe vetéleg mondva
némelyek tenni szoktak) értelmeznem kell monddsomat.

A falusi gazddk midon a biztositas jotékonysdgat
igénybe veszik rendesen nem biztositjak épiiletiik fedele,
s egyéb eléghetd részei egész értékét, hanem részint
roszul szdmité fukarsdghol, részint pénzhidny miatt 200
—400 pftig biztositjak lakhelyiiket, s ha a mi késébb
leég tobbet ér, természetesen nem kapnak oly kérpot-
lést, mely elegendd lenne arra hogy felépitsék azt a mi
leégett.

Ezen eset adta magit elo nagy részben N. és Kis
Sallén is, s igy a legtobb szerencsétleniil jart, sokkal
tetemesebb kart ‘szenvedett épiileteiben, mint a mennyi
értékig biztositva volt, ehhez jarul ‘még az is, hogy a



régen mar behordott s részint az udvarokban, reszint a
pajtdkban s padldsokon 1évé gabona s takarmany, —
elégett; biztositva nem volt.

Az ki igénybe veszi a biztositdst, azért teszi, mi-
vel fél a tiztol, s ha ez 4dll, igen fondk valami, ha nem
biztosit oly értékig, a miné kdrt tehet a tiiz, — tovdbba
a legszerencsétlenebb fukarsdg s gondatlansdg az is, ha
valaki nem biztositja talkarmény, s gabona készletét, és
igy kiteszi magat azon lehetdségnek, hogy hamuvé lesz
egész 6vi faradsdgdnak osszes gyiimolese.

Mint monddm a leégett hdzak, néhdny kivétellel
biztositva voltak, bizonyos értékig, s azok kik a magyar
biztosité tarsulatndl voltak biztositva, mér october 20.
tokéletes kdrpotlast nyertek, mig ellenben a t6bbi
tarsasdgok mindaddig mig Léva vidékén voltam (octo-
ber 23-dn) nem kéarpdtoltak biztositottjaikat, pedig ha
valaki s valahol ily eseteknél igaz ezen kézmondas :

Hhis dat qui cito dat.“

i Ennelk eredménye természetesen az lett, hogy a
hazai biztosité intézet iranti bizalom —— (mely eddig is
nagy mértékben létezett Léva vidékén) még inkdbb
megszilardulvdn, azok kozil kik eddig mds intézeteknél
voltak biztositva, most a honi intézethez jarultak, s igy
minden rosznak megvan a jé oldala is.

A tizrdl szolvdn beszéljink most Aesrél, az az
. Acs Kdrolyrél vagy inkdbb az dltala igen sikeriilt
forditdsban kiadott romén balladdkrol, melyeket on is
dicsérve emlitett meg becses lapjaban. A romdn nép
sz6p kolteményei valéban megérdemlik a figyelmet, és
csakugyan mar tobb europai nyelvre jo ideje lefor-
ditattak, s igy igen helyesen cselekedett A cs baratom,
hogy a velink majdnem egy ezredév ota allami kap-
csolathan 616, s igy testvér nép szép kolteményeit at-
iiltette hazai irodalmunkba. A koltemények oly kedélye-
sek s szépek s a forditis oly jol sikeriilt, hogy e kis
koltemény fiizet minden esetre nyeremény irodalmunkra
nézve. — :

: A mi 6n azon ohajtasat illeti bar Aes ur az oldh
népmeséket is leforditana, a legnagyobb bizonysdggal
tudathatom onnel, hogy tisztelt baritom mér foglalkozik
azok forditdsaval, s ki is fogja adni a magyarra fordi-
tandé roman népmeséket, ha kolteményei oly keletnek
orvendendnek a minbre érdemesek.

Onok bansdgi magyarok, mint szintén az erdélyiek
is szoros kapcsolatban élvén a romdn fajjal, s mint egy
kozbesitOket képezvén koztink, s koztik, reménylem
hogy a Binsigban s Erdélyben szép pértolashan fog-
nak részesilni a magyarra forditott oldh koltemények,
s6t Acs ur joggal reménylheti, hogy a romén faj vagyo-
nosabbjai habdr nem beszélik, s értik is nyelviinket,
megszerezzék a magyarra forditolt romdn kolteménye-
ket. On elofizetoi, s olvaséi kozt sokan lévén kik mint
kozségi s mds hivatalnokok érintkezésbe jonnek a ro-
manokkal, igen helyén lenne ha buzditnik Oket, hogy
Acs ur forditisa megvétele altal kedvet adndnak neki
arra, hogy tovdbb is miikodjék népkoltészetiik ismerte-
tojeként.
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Maradjunk még tovabb is az irodalom ferén. Mint
tudva van e lap minden olvasdja elétt, Vas Gerebene
hé eleje ota ,Két garasos lapjat“ megindild. Azon nép-
szeriiségnél fogva, melyel, (spedig méltdn) orszdgszer—
tek bir V. G. mindenki szép reményekkel nézett e lap
megindildsa elejébe, s a ki eddigi szamait olvasta, ha igaz-
sdgos akar lenni kénylelen bevallani hogy V. G. ur meg-
felelt a benne helyezett bizalomnalk, minek kovetkez—
tében kélségtelen hogy lapja, mely mdr eddig is szép
(s pedig a mi igen orvendetes a lapirodalmi téren uj)
kozonségnek orvend, a jovo év elejétbl fogva igen sok
elofizetéket birand. ‘

Ugyan akkor Heckenast ur is uj lapot fog kiadni s
pedig még olcsébbat, mint a Vasdrnapi Ujsdg, s én
nagyba mernék fogadni, hogy Heckenast ur iigyes tapin-

tata, — ildomos dldozatkészsége, s széles iizleti ismeret—
| ségi kore kovelkeztében uj lapja is tdg korben fog el-
terjedni s pedig olyak kozt, kik eddig talin nem is ol-
vastakk még.

A ki évlizedek 6ta ismeri a magyar népet, s kozte
forog, orvendve tapasztalja, hogy mig a szldv, német
sth. fajok értelmisége egy foknyit sem emelkedett, a
magyarsdg kozt igen terjedt az értelmiség, s hogy oly
falukban hol egy évtized elott csak a lelkész, jegyzd
s kantor olvasott, most méar sokan olvasnak, s érzik az
olvasds szikségét.

Ha valaki a magyar gazddkkal, st magyar pér
nokkel is beszél, orvendve tapasztalja mily szép torté-
neti és egyéb ismeretekkel birnak oly tdrgyak felg),
melyekrol a méds fajbeli népnek fogalma sincs, s hogy
e tekintetben a Vasdrnapi Ujsag, Istvdn bdesi napléra s
Heckenast ur egyéb,6 népszerii vilallatai, (melyek az
alsobb rétegekben, uj s pedig igen tig, olvasé kort te-
remtettek) nagy befolydssal voltak, mindenki aki igazsigos
akar lenni elismerni kénytelen, valamint hdldtlan lenne az
is ki el nem ismerné, hogy mivel a nép valldsossiga koz—
erkolcsisége s nemzeliségi érzelme dpoldsat s killongsen
mindinkdbbi terjedését, mint kozdllami érdek mint fajunk
érdéke megkivdnja; az egész nemzet hdlds méltdnyla-
tat érdemli a Sz. Istvan-tarsulat, mely e tekintethen
létezésének 10 esztendeje alatt oly eredményeket mutat—
hat fel, melyek miatt joggal kovetelheti, hogy méltanyls,
buzdité és pértolé részvéttel forduljon felé mindenki, a ki
feltudja fogni, — (s pedig ez kézzel foghatd) — mily
nagy nyeremény az fajunkra nézve, ha éppen azon csa-
torndn, mely dltal legkonyebben s legeredményesebben
lehet a népre hatni, szivarogtatik be korébe a vallg-
sos s nemzeli irdnyu irodalom &ltal a megtisztult, s er-
kolesies értelmiség,

A Sz Istvén—térsulat szerintem ilykép nemszet
fontoséggal birvén, szabadjon réla terjedelmesebben sz¢-
lani.
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TARCA.

Az achemenidak utoda.

Irta
Thdobey.
(Vége.)

- A perzsik uténa nyomultak, de Artabanus ménjéhez ha-
sonld gyorsasigi 4llat nem lévén birtokukban, nem érhették
utél. Egy nyillovéssel konnyen le lehetett volna ugyan a fu-
tot teriteni, de ezt Ardesir tiltd.

Ardesiv maga legktzelebb ért Artabanushoz s kezdé

észrevenni, hogy kozte s ellenfele kozt fogy a tivolsdg. Ar-.

desir vérig sarkantyizé lovét, mert Artabanus mdr csak né-
hény olnyire volt a felvoné hidtol s ha megmenekiil, gy
talin csak tobb évi ostrom utén juthat Ardesir a fovéros bir-
tokéba, s mi torténik akkor Parmyssal ?

Ardesir kétségbeeséssel sarkantyizd lov4t, mert Artaba-
nus lovénak egy ugréssal el kellet érnie a hidat.

A himzett paldst elvesztése volt Artabanus szerencsétlen-
sége: A kapudrok nem lityin a kivdlyi jelt, az ellenség

seregéhez tartozémak vélték a vigtaté lovagot s felhuztik a

hidat.

Artabanus lovdnak két elsd 14ba érte a hidat s midén ez
iszony gyorsasiggal felhuzatott, lovas és 16, a levegGhen
bukfenceket hdnyva, hulltak a mély vérirokba.

Ardesir alig tudd visszakapni lovét, mely most reszketo
labakkal- dllott meg éppen az drok szélén.

Nehény szempillantds mulva megérkeatek - a perzsa fo-
urak s utdnok az egész lovassig. :

Mit tegyiink most? kérdé Orontabates.

Ostromhoz kell fognunk, sz6lt Ardesir. :

A virdrokhoz kbzel egy régi, talin ezer éves cyprusfa
allott, melynek odvas tirzsoke meglehetds nagy n{(iléssa birt.
E fa odvibél most, egy Ardesir' elott Gsmeretes alak 1épett ki:
Ez az treg mégus volt.

Kovessetek, s néhdny perc mulva a vérosban lesztek,
sz6lt a mégus s ismét visszalépett a fa iiregébe.

Kovessilk e magust bardtim, szélt Ardesir, & egy féld
alatti Ktesiphonba fog benniinket vezetni. ; 3

Axdesir belépett a fa odvéba s utina tédult a sokasig
és a vén fa’ ezreket ldtszott elnyelni.

# : #
< :

Ez alatt Parmys és két udvarholgye sziintelen, megfe-
szitett figyelemmel tekintettek ki az Arzaces-szobor szemiire-
gein s érdekkel kisérék az iitkozet folyamit.

Parmys 6réme hatdrtalan 16n midén 1itd hogy a perzsik
gyoznek. 1

De most! most Osszecsapnak Ardesir
Parmys szive megsziint yerni, arca elsipadt s minden vére
képrazé szemeibe litszott tohilni -s midén a parth kirdly
bardja ketté hasftda Ardesiv sisakjat, djulva rogyott az egyik
holgy karjai kozé.

és Artabanus;

A holgyek egyike azonnal segitségért futott s nem so-
kira néhiny eunuch jelent meg, kik az alélt hercegndt a
magokkal hozott gyalog hintdba fektetvén, a kirdlyi palota
egylk termébe vitték.

Itt Parmys egy kerevetre fektettetett; a holgyek most
illatos szerekkel kezdék el dorzsolni a hercegnd haldntékait
s iitereit; de hasztalamil, Parmys szép szemei lecsukédva ma-
radtak, a kebel nem hulldimzott s a nemes vondsok haldlsd-
padtak voltak.

' Mit tegyiink ? sz6lt az udvarholgyek egyike, miutin
minden éltet szerrel siker nélkiili kisérletek tétettek.

Axrchilochost kell elhivatnunk felelt a mdsik.

A gordg orvost? hisz az ki kisérte a kiralyt a csatdba.

De taldn haza tért mér.

Az udvarholgy ki akart sietni, de e percben felnyilt az
ajt6 s Bassakes lépett be porosan, véresen.

Tévozzatok, szélt ez, s midén a hilgyek nem ldtszottak
hajlandéknak szavit fogadni, térével mutatott az ajtéra.

A holgyek elhalavényodva tdvoztak. Most Bassakes oda
Iépett ama kerevethez, melyen Parmys fekiidt.

Mily ifju, mily szép, valoban azt hiszem, ha férfi volnék
nem lennék képes 6t megdlni. .

Es Bassakes torét emelte, hogy azt a legszebb kebelbe
dofje; ‘de e percben valamely jétékony szellem megoldd a
bilincsiket, - melyekkel Parmys érzékei le voltak kotozve. A
herceg\-nc"; felébredt s ijedt tekintete a fenyegetd tdrre esett.

Mit akarsz? rebegé a holgy iszonyodva.

Vilegényednek akarok meglepetést csindlni, sz6lt Bassa-
kes ginyosan, s térét, melyet, midén Parmys felébredt le-
eresztett vala, ismét felemelé.

Parmys kétségbeesetten veté magédt Bassakesre s, az
életszeretet dltal megtizszerezett erejii kezeinek sikeriilt a

_tort kicsavarni az eunuch jobbjibdl; most a terem legtivolabb

esé szegletébe futott a hercegnd, s a tort elhatdrozott arccal
szoritva jobbjiba virta az eunuch tdmaddsit.

Tehat mkébb kard 4ltal akarsz meghalni szép hercegné?
mondd Bassakes kardjit kivonva.

E percben egyike azon madrvénylapoknak, melyekbél
a terem padolata allott, lassan kimozdult helyébdl és vala-
mely elrejtett sarkon fordulva, a mellette 1évé marvinylapra
fekiidt.

Parmys és Bassakes rémiilettel tekintettek a kélap
helyén lithaté setét iiregre. ;

Nehény pillanat mulva egy sisak emelkedett ki a nyi-
lasbél, azutan egy f6 lett lithatovd s végre egy egész ember.

Ardesir! kidltd a hercegnd. :

Egy mésodperc mulva Ardesir karjaiban fekiidt Parmys;
az eunuch pedig a feltédulé sokasig dltal elfogatva, karon
végzé életét. ;

# 26
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Ardesirnak és Parmysnak fia volt azon Sapur, ki tizen-
két éves kordban mdr atyja oldaldn harcolt a csatdban, s mi-
ddn atyjit a trénon koveté, a persa nép hatalmdt a legma-
gasabb fokra emelte. :

Heti szemle, |

— Alig lehet mit az emberi hivatisok koziil irigylen- |

ddbbnek tartani, mint a moecendsit. Az irigység eszméje egé-
szen elveszti nemtelen értelmét, middn moecendsrél sz6 vagyon,

busitani, mert — lesz Shakespeare magyar nyelyen.
Tomori Anasztédz azon Oorvendetes nyilatkozatot ton,
hogy Shakespeare Gsszes miivei leforditdsit és kiaddsit esz-
kozolni s azonnal meg inditani fogja. B tirgyat legkizelebb
a Szépirodalmi Kozlony és Magyar Sajté meleg szavakkal

és a tisztelet legmagasabb fokdval rokonul. A mit irodalmunk | penditék meg, és mi érdemes pilyatdrsainknak kivdnjuk, hogy

bardtai régéta fijlalva nélkiiloztek, a mi miveltségi 4llapotja-
inkra oly hosszu drnyt vetett, nem fogja mér sokd kebleinket

miskor is oly hamar oriilhessenek sikernek, midén szellemi
érdekeinket tdmogatjdk.



— Pawloweén (Szerém) f. hé 11-én éjjel a kozséghizi-
ban a kozség 1129 frt. 49 krra. mend adépénzét elloptik.

— Egy uj gazdasigi gépgydrrél tehetiink emlitést,
melyet legkizelebb Hasenauer testvérek Pesten, (Teréz véros,
kerepesi uton) alakitottak. Ezen fiatal hazédnkfiainil mér szin-
16 eszkozok, vetdgépek, hajtémivek, eséplogépek, szecskavigé
gépek, zuzé- és dardl6 malmok, lisztmalmok, tiizfecskendok,
mérlegek, borsajtok stb. kaphaték, és mi reményljiik, hogy a
maguk részérél is iidvos concurrentia eldidézésére fognak
hozzdjérulni. A gépgyérak szaporoddsa hazédnkban orvendetes
jelenség, kivédlt ha ezek a legujabb francia, angol és belga
mintdk szerint dolgoznak , mint Hasenauer testvérek, kik, gyért-
ményaikért egy évig jétéllnak. Bénségra nézve Graffay Kail-
mién kozbirtokos ur Daruvdrott vallalta magéra az iigynokséget.

— Bizonyos Némethy Cecil Ujvidéken forréldzban az
- udvarban 1évé kutba ugrott. Ugyanaz nai (m. hé 28-4n)
Cserevizen hdrom munkds, ki a hel{rség ozelében valami
homokgodérben dolgozott, véletlen foldmozgds éltal eltemet-
tetett; a csak hamar érkezd segély csak egyet a munkésok
koziil menthetott meg a haldltol.

— A nagykikindai keriilet eldjirésiga tandcsiilésileg ala-
pitvényt hatdrozott, egy ezen keriilethol szdrmazé realtanédai
tanité magasabb kiképeztetésére. Az alapilviny Rudolf korona-
orokos nevét fogja viselni.

— Aradrél irjék a ,Napkeletnek:* Jelenleg egy magyar
szinlapot szerkesztenek vérosunkban Aradi Hiradé cfm
alatt. E lap az Arader Zeitung mellék lapjaként tekinthetd,
~mert kezelési modora annak tikéletes viszhangjdul szolgdl.
‘Tervben van egy mds magyar lap kiaddsa is.

— Egy périsi gydrnok elfogattatott, mivel 10 éves le-
anykdjdnak kezét biintetésiil addig tartd borszesz lingja folé,
mig a hus szénné véltozott, és a csontokrdl lehullott.

— A legszebb férfi ez idé szerint, Bostonban, Amerik-
ban lakik. Amerikai lapok legaldbb azt irjdk ez Adoniszrél,
hogy oly botrdnyos szép, miként templomba nem eresztik,
nehogy a hivék 4jtatossigdt megzavarja. — Felfordult vilig
biz ez! Az ugynevezett szépnem mutatja be Miss Pastrana-
ban a legritabbat, — s a férfinem, melynek a szépség éppen
nem szokott erés oldala lenni, a legszebbet!

— A bénsigi banydkban 1857 évben 9113/, médrka arany,
458 mérka eziist, 2864 mézsa réz, 466 mdzsa mizag (Glitte),
177437 mézsa nyersvas, 25861 ontstt vas és 1049,537 mdzsa
koszén termeltetett. Az egész termelésnek értéke, 1220101 frt.
25%, kr. p. p. ;

— Kielblock zenetanité Ijszakamerikib6él, ki nem rég

Berlinben hézasodott, a szomoru sorsot, mely 8t és nejét ok-

vetleniil éri, ha mint széndékukban volt az ,,Austria‘® hajén
utaznak, csak az altal keriilte ki, hogy lakodalma némely bi-
zonyitvanyok meg szerzése végett halasztdst szenvedni kény-
telen volt. A fiatal par erre Berlinben ugyanaz napon (sep-
tember 13-4n) és ugyan azon O6riban egybekelt, melyben
»Austria‘ oly borzaszté véget ért.

— Koronaorszdgunk, mely a temesi Bansigot, Bicskat
¢s a Szerémség négy jarasit foglalja magdban 809 kozséghol
all, melyekben 1961670 foldbirtokos van. Ezen tartomény
teriilote 2495430 holdat (& 16001 1) 920%, &let tesz. Hold-
jdnak dtmérdleges tiszta jovedelmét 7 frt. 32%, krban szdmit-
tottdk ki, Usszes tiszta jovedelme pedig 18,814806 frt. 41 kr.
Ezen tartomdnyhoz szémitva a tbbi Magyarorszdgot, Horvit-
Totorszdgot, és a tengerpartot, kivetkezé adatok erednek:
10,751 kozség; 1,961,670 foldbirtokos (22,987,148 topografiai
szdmmal) 13,488,121 hold, 10963%/,, ol teriilet; holdankinti
tiszta i"dvedelem 4 frt. 30%; kr. p. p. Osszes tiszta jovedelem
61,044,031 frt. 37 kr. p. p.

. — Zichyhdzén (Torontdl) Wisne M. hézdban a gyufik-
kal valé iigyetlen bénds kivetkeztében tliz timadt, mely az
8, és szomszédjanak lakhdzdt, t6bb gazdasdgi épiilettel, és ga-
bondvai elhamvaztotta.

— Ujvidéken mintegy 50 éves siketnéma egyén hozatott
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be a hatdsighoz, kitdl eddig sem hazéjit, sem siketnémasiga
eredetét tudhattdk ki. Annyi bizonyos, hogy az utols6 forra-
dalomban tlizben 4llt, és harcolt, mire bizonyitékul szolgédlnak
tobb sebei testén, és ldbain. Arca is valami lészer 4ltal sebe-
siilt meg, mely hdrom fogit is elvitte.

— Ormés Zsigmondtdl, Herz Jdnos nyomd4jiban, Pesten,
sAdatok a mivészet torténetébdl cimi munka van
sajt6 alatt, mely — mint a V. U. irja — vdllalkozé konyv-
kiadénk Pfeiffernél fog megjelenni, irodalmunkban rég érzett
nevezetes hézagot kivin pétolni.

— Dr. Wachtel Dévid ecs. k. egészségiigyl tandcsos, és
a Sopronban megjelend ,Zeitschrift fir Natur- und Heilkunde
in Ungarn“ szerkesztGje, ki egy évtized elvtt koriinkben élt,
most kovetkez6 munkédra hirdet eldfizetést: ,Ungarns Kurorte
und Mineralquellen mely husvétig tobb mint 30 nagy nyol-
cadrétlh {fven fog megjelenni. A tisztelt szerzd, ki munkéja ér-
dekében egész Magyarorszdgot beutazta, és az orvosi tudo-
mény irodalméban ajinlé hirrel bir, kétségteleniil igen beeses
szakmunkéval gazdagitandja a hazai irodalmat. Emlitett mun-
kéjara December végeig 3 pengt forinttal lehet eléfizetni.

__ B. Ettvos Jozsef tollsh6l egy kotet ,Elbeszélés“ je-
lent meg. Tartalma e kotetnek 3 elbeszélés, u. m. 1) A mol-
nérledny. 2) Egy tétleiny az alfldon. 3) Téli vdsir. Ara a
csinos kitetnek 1 frt. 30 kr. pp.

— A jécsai kukoricafsldekben egy hulldt taldltak, mely-
nek irataibul kitetszett, hogy az illeté Sz. F. nevii ungvéri
kiteles legény volt. Részegségében iititte meg a szél hogy
legott meghalt. ‘

— M. h. 12-én a krassémegyei orsziguton Kossova és
Kossovica kozt két szabadsigos katona hirom fegyveres egyén
altal feltartoztatott. A rablék csak 20 pkrt. talaltak a kimo-
tozott katondkndl.

— Az éllami héztartdsban munkéba vett takarékossig a
béesi tudomdnyos academidra is ki fog terjesztetni. lddig az
a rendszabély volt, hogy az 4llami nyomda az academidnak
emlékiratait, és mds nyilvénos iratait ingyen koteleztetett sajto
ald bocsitani, a meddig ezen nyomtatvinyok évenkint 40,000
pfndl t6bbé nem keriiltek. Az 4llam azonban békezii volt, és
1gy tortént, hogy az édllami nyomda a nevezett academiinak
csak 1858 évben 90000 pft. értékii nyomtatvinyokat kiszol-
gélt, tobbnyire természettudomdnyi tartalommal. Most legkize-
Iebb az academidnak értésére adatott, hogy igényeit az dllami
nyomdéhoz ezentul a Kkitiizott hatirok kozt tartsa, és hogy
ezenkiviil 1859 évbhen mdr nem 40,000 pft. hanem csak 30000
pft. lehet igényének maximumja.

~— Multkor emliténk mir a szent%ytirgyi és erneszthizi
kivandorldst Oléhorszagha, most arrél tudosittatunk, hogy nagy
része a szécsényfalvi németeknek Torontilban engedélyt nyert
a kivdndorldsra Szerbidba.

— Az éllami vasuttdrsasignak Csiklova kozelében 1évé
egyik erdeje m. hé 20-4n pésztorok vigydzatlansiga kivet-
keztében meggyuladt, és 8 éra hosszat égett. Csak a legna-
gyobb erdferzitésnek sikeriilt nagyobb vésznek elejét venni-
A kér 400 pfra rug.

Temesvari ujdonsagok.

* A gdzvildgité térsasdg részérol szorgalmasan dolgoz-
nak a csovek lerakédsdval, ho%y ezen vilagitis a Gydr- és
Jozsefvaros kiilvarosokban is életbe léptettessék. Csak az az
észrevételiink van, hogy a gz most mar tivolrél sem oly
tiszta, és vildgitd, mint tavnfy, mid0n’ a pestiek folott jobb
gézunkkal gyoztiink, és hogy jé volna a kiozeledé téli szak
alkalméval emlékezni a gdzvilagitds céljarél.

* * November elseje héval kiszontstt be hozzdnk; azéta
folyvist vagy es6 esik, vagy ho.

* Az uj pénz behozataldval ndlunk is kezddédtek a zava-
rok a forgalmi életben. Uton utfélen pirlekedéseket hallani,
ki mily druért mennyi pénzt adhat, és mennyit kivetelhet



‘vissza. A vamnal, halljuk, a
8 pengd krajedrt szednek. stiték 4llitjak, hogy middén &k
zsemlékért és kenyérért apré pénzt vesznek be, ellenben liszt
vésérlisnal bankékkal fizetnek, veszteniok kell, azért a siitk
céhe folyamodott, hogy siiteményeik dra, és sulya az uj pénz-
hez ardnyositassék. A mult hetivdsaron az oldh féldmivelok
huszasaik eladdsdval kindltdk meg gazdasszonyainkat.

* A temesvdri zeneegylet, mely csak egy holnap éta ujra
miikodik, igen szép kezdetnek orvend. Ugyanis f. hé 1-én
védlasztmdnyi iilés tartatvén, kitiint, hogy az egylet mar 84
tanitvdnyt szdmldl, a ki énekben oktatdst nyer, és pedig 13
ledny; 15 elsd és 20 misodik osztdlybeli fiu; 13 elsd osztdly-
beli férfikar, 23 mdsodik osztdlybeli férfikar tagja. Miutin az
utébbiak gyakorlo zenészek, kik az egyletnek vagy pértold
vagy 1észvevd tagjai az alapszabdlyok értelmében havidijt
nem fizetnek, és igy october haviban a bevétel volt 47 frt.
30 kr. pp. Egyuttal 5 szegény sorsu fiu ingyen oktatést nyert.
— Az egylet évi jovedelme 600—700 frt. kozott lehet. —
A helybeli kézéptanoddndl még tavaly nyertek a tanoddt li-
togaté fiuk kiilon ének oktatdst, miutén azonban ezen intéz-
kedés megsziint, a zeneegylet ezen tanoncokat magdhoz fo-
gadta, és az oktatdst veliik folytattatni fogja, hajlandénak is
nyilatkozvadn, hogy vasirnap- és iinnepenkint az egylet ezen
tanitvdnyaival az isteni tisztelet emelésére a székes egyhdzban

és plebéniai templomban énekeltetend. Suhajda kizép tano--|

dai igazgaté urnak koszonet szavaztatott, hogy az egylet érde-
keit mingex;kép elémozditja. Végre jelentetett, hogy Maschek
karmester ur misét szerzett, melyet a partitura békiildésével a
zeneegyletnek ajénlott fel.

# Szabé Josef szinhdzi igazgaté ki az aradi szinhdzat
is birja, télen ott egyelére operdt nem adand, hanem csak
drdmét ¢és népszinmit. Az ottani szinhdz f. h. 6-4n Szigligeti:
»Fenn az erny$ nincsen kas¢ pélyadijas vigjitékdval nyitta-

tott meg. :

x Igielybeli t. olvaséink figyelmeztetnek, hogy a Delejti
kiadé hivatala ezentul a kegyesrendiek utcdjaban 89 °szam
alatt H eil A dolf konyvvonalozé intézetében, kizel a szin-
hoz leend.

Kereskedelmi hirek,

Szanad november 4-dikén. A mult két héli gabona
iizletiink igen élénk volt, mit a buza drak 46 frtrol 417 frt.
30 krig val6 emelkedése idézett eld, az Osszes hozatal 5000
mérore tehetd, az utolsé napokban azonban részint-a rosz idd
részint pedig a kereskedelembeni pénzhidny miatt a hozatal
igen kevésre apadt. A zab dra 8 fr. kukorica 6 fr. koblon-
kint véltoban. Vetések kozil az 0szi repce igen jol dll, a
buzaveléssel eddig még gazdaink igen hdtra vannak, az észves
vetni valé foldeknek még csak fele van bévetve, mi ha az
id0 gy maradna minl pir nap 6ta, — havazds és fagy, —
gazddinknak nagy hdtramaradast okozna. Dohdny termésiink az
idén hallatlan nagy.

Temesvar november 5-én, A mai hetivisaron a ter-
mények kovelkezd drakon keltek pengd pénzben: Buza, leg-
jobb (86 fontos) 2 fr. 54 kr. kozép (80 fontos) 2 fr. 42 kr.
legesekélyebb (77 fontos) 2 fr. 16 kr. — Kétszeres (75) 2 fr.
6 kr. — Rozs (75) 1 fr. 36 kr. — Arpa (46 ftos) 1 fr. 12kr.
— Zab (40 ftos) 1 ft. 12 kr. — Tengeri (82 ftos) 1 fr.412kr.
mérdnkint. Lisztling 6 fr. 24 kr. Zsemlyeliszt 5 fr. Fehér
kenyérliszt 4 fr. 48 kr, fekete kenyérliszt 3 fr. 12 kr. mé-
zsdja. Borso vagy lencse 8 fr.; bab 2 fr.; kéles 7 fr.; bur-
gonya 2 fr. méronkint.

Baja october 30-dn. A tartés esé kivetkeziében a mai
* hetivasarra kevés eladni valé hozatolt, az drak valtozatlanul
maradvan. Az lzlet huzdban jelentéktelen vala, rozs és két-
szeres valami kevés eladatott a jegyzel drakon. Zab uldn
élénk volt a kérdeziskodés, és ebbdl mintegy 2000 pesti mérd

?
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Kax'asztkocsitél 8 u]ikrajcér helyett, | ronkint, és vélté pénzben igy jegyezietnek. Buza 11 fr. 45 kr.

— 41 fr. 30 kr. Rozs. 6 fr. 24 kr. — 6 fr. 30 kr. Kétszeres
6 fr. — 6 fr. 15 kr. Arpa 5 fr. 30. kr. Zab 5 fr. 30 kr. Ko-
les 5 fr. 45 kr. — 6 fr.

Béesi borzetudositas november 6-arol. Az dltalanos
iizleti forgalomban a nyulés magalartés annyiban allandé, hogy
a mult hétben nagyobb villalkozasokrdél megint nem hallatszott
semmi, és a forgalom a terményiizlethen nagyobbrészt csak a
helybeli sziikségre vonatkozik, mi dltal hevés indok keletkezik
aringdsokra. — Eppen ugy a-gabona iuzlet sem idézett eld
nagyobb élénkséget, és ha Felso Austria szamdra nevezetes
buza készletek kerestettek is, egyuttal még is oly mérsékelt
arakon kovetelték ezeket, hogy a tulajdonosok erre rda nem
allhattak. Buzakereskedésiink tovabbi alakulisa ennél fogva az
idojards tobb kevésbé rendes folyaméarél marad fiiggové, miutan
az ezen 6vszakban szokatlan erds héhullas miatt a hajézas ko-
zel megszakaddsarol félni lehet. A mai borzén mintegy 20000
mérd buza adédott el, mely alkalommal az drak ismét 3—3

ujkrajcdrral alabbszalltak mérdnkint.

| Az arak mind osztrdk értékben értetnek

~Buza, régi béansigi 86. 87. 87'/,. 88 flos 3 fr. 80 kr. 4 fr.

6 kr. 4 fr. 20 kr. 4 fr. 30 kr. Mosonyban.

» uj béansdgi 85%/,. 86. 86"/, ftos. 4 fr. 4 fr, 30 kr. 4 fr.

i 36 kr. Mosonyban.

régi bacskai 84'/,. 85 flos 3

Gyorott.

uj bdcskai 85. 86 ftos 3 fr. 54 kr. 3 fr. 75 kr. Gydrott.

magyar, régi. Tartés aron 77. 78 ftos 2 fr. 10 kr. 2 fr.

15 kr. Gyorott. ,

uj. Kevés kindlas 78 79 ftos 2 fr. 20 kr. 2 fr.

25 kr. Gyorott, helybeli szikségre; 80 fontos

3 2 fr. 73 kr. helyben Bécsben.

Arpa, osztrak. Jobban fizettetett. 68. 70. 72 ftos 3 fr. 3 fr.

10 kr. 3 fr. 20 kr. Bécsben.

Zab, magyar, régi. 48. 50 ftos 2 fr. 10kr. 2 fr. 15 kr. Gyorott.

uj. Elhauyagolva, 44. 45. 47 ftos 1 fr. 57 kr.

1 fr. 65 kr. 1 fr. 73 kr. Gyorott.

Tengeri, bansagi régi; nem kerestelett 80. 81 ftos 2 ft.

2 fr. 10 kr. Gy0rolt. :

» » uj. Mdjusig szallitandé 2 fton kelhetett.

| Repce. A hét elején e cikkben még igen nyomott hangulat
uralkodott, minél fogva néha varatlan olesésiggal tor-
téntek eladasok. Egészben mintegy 8000 mérd régi
képosztasrepce 6 fr. 15 kr. — 7 fr. pp. (6fr. 56 kr.
— 7 fr. 35 kr. oszt. ért)) Szonyrél és Gyorrdl lefelé
elkelt; tovabba 1000 mérd uj repcébol 7 fr. pp. (7fr.
35 kr. oszt. ért.) Béesrdl lefelé adddott el.

Repceolaj, finomitott. Az egész évszak alatt most eloszor

jobb kelenddség volt tapasztalhaté e cikkben, mi
végelt a jobb portéka magasabbra tartatott. Eleinte
27, fr. pp. (28 fr. 87 kr. oszt. ért) volt ve-
hetd, ma az arak 28/, fr. pp. (29 fr. 66 kron)
maradtak kész pénzen, késébbi fizetésekre alig
volt 28%, fr. pp. (29 fr. 92 kr. oszt. ért.) kap-
hat6. Apré vételeknél 31 flon torténik az eladas.

Faolaj. Miutin az olivik szedése nem sokira kezdddik jobbra.
alakulds mdr nem vérhat6. Az drak ezért fel is szok-
tek, és minden orna utin 27 fr. pp. (8 fr. 35 kr.
oszt. ért) Triesztrdl killdve koveltetik, 26, fr. pp.
(27 fr. 82 kr. oszi. ért.-ben) megadatik.

Faggyu. Az lizlet naponként élénkol, s miutan illeni gyertya-
készitdink sziikségeiket maga a termeszlés forrdsabol
hozatjdk, igen ritkdn nagyobbszerii eladds torténik
piacunkon. Orosz gyertyak 30 fr. pp. (31Y, fr. oszt.
ért.) — 30%, fr. pp. (32 fr. 2 kr. 0. ¢é.) ajanlva.

Szesz. A végszabilyozasok lefolydsa uldn ilt némi béagyadisig

észrevehetd volt, miutdan azonban a szabéalyzék nagyobb

fr. 36 kr. 3 fr. 42 kr.

2

»
Rozs,

» »

készleteket vasarlottak, mintegy 6000 aké 26%/, kr. —
268/, kr. pp. (46 — 46/, ujkrajc.) fokonkint -elkelt.

5 Ir. 10 kr. — 4 fr. 22", kenyi dron ecladdsra kerilt; ennél |
kivetheztében a tulajdonosok visszatartok, és csak a jegyzék |
szerinti drakon eladasra hajlandék. Az drak pedig pesti mé- |

November ¢és December honapokra van még eladandd.

Kiad6 és felelds szerkesztd Pesty Frigyes.




